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Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Izteikts ar

Landesgericht Feldkirch (Austrija) 2008. gada 28. jilija

rikojumu —  Vorarlberger  Gebietskrankenkasse/WGV-
Schwiibische Allgemeine Versicherungs AG

(Lieta C-347/08)
(2008/C 272/18)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landesgericht Feldkirch

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Vorarlberger Gebietskrankenkasse

Atbildetaja: WGV-Schwabische Allgemeine Versicherungs AG

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/
2001 par jurisdikciju un spriedumu atzi$anu un izpildi civil-
lietas un komerclietas () 11. panta 2. punkta eso$a norade
uz §is regulas 9. panta 1. punkta b) apakSpunktu ir interpre-
tejama tadéjadi, ka socialas apdrosinasanas nodala, uz kuru
pariet tiesa cietusa likumigie prasijumi (ASVG 332. pants),
tas dalibvalsts tiesa, kura tai ir filiale, var celt prasibu tiesi
pret apdro$inataju, ja $ada tiesa prasiba ir atlauta un apdrosi-
nataja domicils atrodas dalibvalsts teritorija?

2) Ja atbilde uz pirmo jautdgjumu ir apstiprinosa: vai par $adu
jurisdikciju runa ir ari gadijuma, ja tieSais cietusais prasibas
cel$anas bridi tiesa nedzivo vai pastavigi neuzturas taja dalib-
valsti, kura socialas apdrosinasanas nodalai ir filiale?

() OVL 12, 1.lpp.

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu — Izteikts ar
Bundessozialgericht (Vacija) 2008. gada 4. augusta rikojumu
— Christian Grimme|Deutsche Angestellten-Krankenkasse

(Lieta C-351/08)
(2008/C 272/19)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundessozialgericht

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Christian Grimme

Atbildetajs: Deutsche Angestellten-Krankenkasse

Prejudicialie jautajumi

Vai Noliguma starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Sveices Konfederaciju, no otras puses, par
personu brivu parvietosanos (') noteikumi, it ipasi Noliguma 1.,
5., 7. un 16. pants, ka ari [ pielikuma 12., 17., 18. un 19. pants
ir jainterpreté tadgjadi, ka tie nepielauj, ka Vacija nodarbinatam
akciju sabiedribas, kas nodibinita atbilstosi Sveices tiesibu
aktiem, valdes loceklim ir jaapdrosinas Vacijas pensiju apdrosi-
nasanas iestadé, kamér atbilstosi Vacijas tiesibam nodibinatas
akciju sabiedribas valdes locekli, kas ir nodarbinati Vacija, ir
atbrivoti no apdrosinasanas Vacijas apdrosinasanas iestade?

() OV 2002, L 114, 6. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Pirmas instances tiesas (piekta

palata) 2008. gada 5. junija spriedumu lieta T-141/05

Internationaler Hilfsfonds e.V.[Eiropas Kopienu Komisija

2008. gada 7. augusta iesniedzis Internationaler Hilfsfonds
eV.

(Lieta C-362/08 P)
(2008/C 272/20)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas ~ sadzibas iesniedzejs:  Internationaler Hilfsfonds eV
(parstavis — H. Kaltenecker, advokats)

Cita lietas dalibniece: Eiropas Kopienu Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéja prasjjumi:

— atcelt Pirmds instances tiesas 2008. gada 5. junija
spriedumu;

— galigi izlemt lietu un atcelt apstridéto Komisijas 2005. gada
14. februara aktu (Tiesas Stattitu 54. pants);

— pakartoti, nositit lietu Pirmas instances tiesai atkartotai
izskatiSanai;

— piespriest Komisijai atlidzinat visus tiesaSanas izdevumus,
izskaitot  apelacijas  sGidzibas  iesniedzgja  tiesdSanas
izdevumus.



